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Milorad Stojevi¢
ZIVOT | KNJIZEVNO DJELO IVANA DEZMANA

(Skolski portret o njegovim obljetnicama)

Dr. Milorad Stojevic, Pedagoski fakullet, Rijeka, pregledni clapak. Ur.: 5. prosinca 1995,

UDK 886.2 : 979 DEZMAN, .

Ivan DeZman jedan je od hrvatskih pisaca koji su napisali relativno korektnu
koliginu knjiZevnih i ostalih strukovnolijecnickih djela. Svojedobno je vaZio kao
izuzelan pisac, lijecnik i intelektualac, alf je knjiZevno i ino vrijeme preispitalo
i drugadije vrednovalo njegovo dielo. Bez obzira pa to njegova knjiZevna i
intelektualna osobnost t hekim segmentima njegova Zivota | knjiZevnoga rada
moie i danas izazvati pozornost, pa se na stanovit nacin pokazati i aktualnom.

L
Kriticki radovi, pregledi i povijesti hrvatske knjiZzevnosti nisu bili milostivi prema
knjizevnome djelu Ivana Dezmana. Stovise, malo ih se posebice i bavi njime, a kada
mu se u njima i spominje ime, ono je paradigma opcega i opdenitoga, tipiCnoga.
Glede takve vrste tekstova ¢ini se da je medu prvima na DeZmanova knjizevna
diela za njegova Zivota reagirao Vatroslav Jagi¢,! potom u godini smrti o njegovim
rukopisima pide August Senoa,? a 1896, godine, u povadu Mati¢ina tiskanja DeZma-
novih Izabranih spisa, Franjo Markovi¢ im prilaze predgovor,® dosad najopgimiju

1 V. lagi¢, Kratak prijegled hrvatsko-srpske knjizevnosti od posijednje dvije-tri godine, u: Raspra-
ve, &fanci i sjecanfa, Zagreb 1963, str. 175.

2 A. Senoa, Sto je lvan DeFman ostavio na pismu, Vienac 1873,

3 F. Markovié, © Fivotu i spisih dra ivana DeZmana, u: Dr. Ivan DeZman, Izabrani spisi, Zagreb
1896, str. V-LV.
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rad¢lambu DeZmanova Zivota i djela. Poslije Markovica nedto vise redaka DeZmanu
posvecuju Antun Barac* i Vinko Antic.”

DeZmanov rating nije ni danas bogzna kakav. Primjerice, u Sicelovu Pregledu
novije hrvatske knjiZevnosti spominje se tek kao "pisac nekoliko bezli¢nih pripovije-
daka i epskih pjesama",® u ediciji Povijest hrvatske knjiZevnosti’ Deimanovo se ime
tek usput spominje, i to: kao sudionika u radu Rijecke filologke $kole,® kao prijatelja
Ivana Zajca u Begu,” suradnika u zabavnopucnom casopisu Nase gore fist'® i u vezi s
predavanjem "Zenskinjama glavnoga grada" u Narodnom domu.!? Frangesova Povijest
hrvatske knjiZevnosti'* ne spominje ga ni jednom, a Vinceova knjiga Putovima hrvat-
skoga knjiZevnog jezika govori o Dezmanu u kontekstu Kurel&eva Zivota i rada.' Cini

se da je lvan DeZman bolje prosao u "lije¢ni¢koj knjiZevnosti"™ negoli u lijepoj.

Ivan Dezman rodio se u Rijeci 6. svibnja 1841. podine, kada braca Rauch (Levin
i Juraj) i turopoljski kome$ Antun Danijel Josipovi¢ zajedno s "harvatsko-vugerskom
strajnkom" traZe ukidanje ilirskoga imena, to ¢e im dvije godine poslije i uspjeti, a
umijesto Citaonice osnivaju Kazino.'® Te godine u Hrvatskoj izlaze tek Glasi iz dubrave
Zerovinske Stanka Vraza, Anka i Stanko Ane Vidovi¢, Stjepko Subic Ivana Kukuljevica
i Ljubica Mirka Bogovica.'®

Osnovnu je Skolu i gimnaziju van Dezman polazio u Rijeci, a presudni su bili
u njegovu duhovnome razvitku navlastito gimnazijski dani. Tamo mu, izmedu ostalih,
predaje "ucitelj narodnoga jezika na latinskih skolah reckih" Fran Kurelac. Osnivac&
Rijecke filolodke Skole djelovat ¢e ne samo na DeZmana, nego i na neke ostale svoje
ucenike,” ali se taj, gotovo karizmatski, utjecaj nece ocitovati u Kureléevu razlaganju

4 A.Barac, Hrvatska novela do Senoine smrti, Rad JAZL, Zagreb 1952, str. 35, 36, 41, 42, 43.

5 V. Antic, Rijeka u hrvatskoj knjiZevnosti XIX i pocetkom XX stoljeca, u: Pisci Rijcka Zavicaj,
Rijeka 1965, str. 26-27 i passim: 18, 19, 28, 36, 38, 39, 40, 262.

6 M. Sicel, Pregled novije hrvatske knjiZzevnosti, Zagreb 21971, str. 72,

7 M. Zivandevic, flirizam- 1. Franges, Realizam, u: Povijest hrvatske knjiZevnosts, knjiga 4, Zagreb
1975.

8 O.c,str. 174,
9 Q.. str, 229,
10 O.c., st 275.
11 O.c., str. 281.
12 1. Franges, Povijest hivatske knjizevnost, Zagreb-Ljubljana 1987.

13 Z. Vince, Putovima hrvatskoga knjiZevnog jezika, Zagreh 21990, str. 406, 410, 414, 437, 453,
467, 468, 470, 552, 590, 595.

14 F. Markovic, o.c., str. XIlI.
15 M. Zivandevid, o.c., str. 30.

i6 U Rijeci te godine nije fiskano nidta, a u prethodnih deset podina tek 33 stranice u pet
"publikacija®, ako ne ra¢unamo tri prijevoda Pietra Vannia (Razgovor, 3o ih je uinio Vinodolac Franjo
Vrinjanin (Fran Vrgnanin). Usp. T. BlaZekovic, Fluminensia Croatica, Zagreb 1953, str, 22-25.
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zadana $kolskoga gradiva, ni u promicanju vlastitih jezikoslovnih nazora, nego ce
politicki njegovi pogledi i drustvena sagledavanja biti onaj temelj kojim ¢e DeZman
biti primamljen hrvatskoj svijesti. '

Vijerojatno je DeZman za svojega Skolovanja u Rijeci poznavao dotad tiskane
Kurelteve brodurice o nauku i nekim jezikoslovnim problemima'@ i jedan prijevod, ™
ali su usmeni poticaji bili znacajniji. Stoga nije neobicno da spjev Smifjan i Koviljka
DeZman posvecuje "svojem milom u€itelju Franu Kurelcu, hrvatskome knjiZevniku u
znak u¢enicke zahvalnosti",® a u stihovanoj Posveti*! prije spjeva divinizira, gotovo
na stari nacin, svoga udcitelja.

Doduse, nijedan Kurel¢ev ucenik, pa tako ni DeZman, nije ustrajao u primjeni
njegovih jezikoslovnih nazora, ali su mu svi na odreden nacin ostali duhovno vjerni,
a on im je i konkretno znanstveno pomagao. Ivanu DeZmanu je pruZio pomod pri
sastavijanju Ré&cnika lécnickog nazivlja*? davii mu na uvid svoj rukopisni rjecnik, ali
i pomogavsi mu pri stvaranju pojedinih naziva, pa povjesnicari hrvatskoga jezika utam
Dezmanovu tfje¢niku vide Kureltev dvostruk udio.?* Savjetnicka Kurel¢eva sjena pratit
Ce i neka pjesnicka DeZmanova djela, za koja mu je uditelj davao jezikoslovne,
knjizevnoteorijske i ostale savjete.?4

Vierojatno je Kurelac potaknuo i jednomjeseéno putovanje 5to su ga Dezman i
Fran Pilepic®® uprili¢ili u Sestom gimnazijskom razredu, upoznavai uz mnoge hrvatske

17 Bili su to: Marijan Derendin, Fran Pilepic, Ivan Fiamin, lvan Cméi¢, Franjo Ratki, Bude
Budisavljevic i Lavoslav Vukelic,

18 O nauku, Rieka, Karletzky, 1849. {Za 10 se djelo ne zna gdje je, a podatak je o njemu T.
Blazekovic [o.c,, str, 27| nadta je u: Vinko Premuda, Jedno Kurelcevo pismo, Hrvatsko kolo, g X/1929, str.
165, biljeska 4; Parvo-godisnje izvestie c. k. gimnazie récke za Skalsku godinu 1851-52 kojim sve p. n. gg.
paglavare, raditelje, dobradinitelje I prijatelje ovoga zavoda k svedanom preméstienju mladeZi i razdiljenju
darov kao takodjer k zakliucenju ovogodisnjega skolskoga lecaja, koje e se dne 31 sdrpnja 1852
obderzavati, pokorno pozivije Gaspar Kombol, ravnatelj i propovednik. ... U Reéki, Tiskopisom bratje
Karletzkyh, 1852; Kako da sklanfame imena? iii Greske hrvatskih pisac glede sklonovanja osobito 2-a padeZa
mnoZine od Frana Kurelca, ucitelja narodnoga jezika na latinskih skolah reckih lzvadjeno iz Skolske izviesti
za godinu 18571-52. - U Reci, Stamparija bratje Karletzkyh, 1852}

19 Govori iz rimskih pisac. Na hrvatski jezik preveo Frane Kurelac ucitelf istoga jezika na latinskih
skolah Reckieh. (...} - Reka, Stamparija bratje Karleckih, 1849.

20 1. DeZman, Smilian i Koviljka, Naklada Svetozara Galca, Zagreh 1865, sir, V.

21 O, ., str. VI-IX,

22 Récnik I&cnickog nazivija, Sastavio lvan Dezman, Doktor I&Cnic¢tva i vidarstva, primalj. zacastni
fizik grada Zagreba | uznicki l&nik kod kr. sudb. stola Zupanije zagrebacke. Trotkom jugostovinske
akademije znanosti | umjetnosti, U Zagrebu 1868.

23 Z.Vince, 0. c,, str. 437: "Dezman u prijevodu latinske medicinske terminologije stavlja na prvo
mjesto ili Sulekov naziv ili svoj prijedlog ili naziv koga drugoga {npr. dra Bure Augustinavica, dra Svarca
ili Frana Kurelca), ved prema prikladnosti naziva®; stir. 439: "U svim tim prijedlozima §to ih je dao Kurelac
dolaze do izraZaja usobine njegova rada - tendencija k starijem tipu rijedi."

24 F. Markovid, o. c., str. XV, XXIH-XXIX, XXXII.

25 Fran Pilepi¢, Dezmanov prijatelj, studirao je u Becu, a kao odvjetnik je radio u Rijeci. Bavic se
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krajeve i hrvatske knjizevne i politicke prvake, potom Petra Preradovica, Ivana
Trnskog?® i Vatroslava Bertica,?” &o je uévrstilo njihove rodoljubive zanose.

lvan Dezman je zavrdio rijecku gimnaziju 1858, koje godine otpocinje u Becu
studirati medicinu. Uskoro postaje Sarmer hrvatske becke intelektualne elite, poglavito
knjizevnicke. Istodobno s medicinskim studijem sav se predaje tzv. Sirenju duhovnoga
i Fivotnoga obzora. Cita hrvatsku i slavenske knjizevnosti, prati dramski i operni
repertoar, posjecuje izlozbe likovnih umijetnika. Slusa predavanja Roberta Zimmer-
manna, filozofa ¢ija je estetika znatno obiljeZena idejama formalne estetike Friedricha
Herbarta. Zimmermann ¢e znatno utjecati na esteticke ideje Franje Markovica,?*
putem njega i na one Stjepana Miletica,”” a Branimir Livadi¢ 1894. g. u Zimmermanna
brani doktorsku tezu s nastovom Das Wesen des Lyrischen.*?

lako bi se moglo odmah pomisliti da su Zimmermannova predavanja djelovala
na Dezmanov beletristicki rad, a glede stajalista o formalnoj analizi pjesme,! usudio
bih se reci da su Zimmermannova esteti¢ka stajalidta, doduie simplificirana i potpuno
pragmatizirana, znatno nazodna zapravo u nekim medicinskim njegovim glancima,?
mada se to isprva tesko poveruje,

Mozda je od Zimmermannovih predavanja u Dezmanovim beletristickim rado-
vima ostato implicitno nazo¢no stajalidte po kojem je umjetnost intelektualna zaba-
va®3, &to Markovi¢, Dezmanov prijatelj i Zimmermannov dak i teorijski sljedbenik, i
izravno sugerira u svom predgovoru O Zivotu i spisih Dra. fvana DeZmana, kada kaze
da se on, Dezman, tek u dokolici bavio knjiZzevnickim radom i duhovnom nadgradnjem
uopée.

politikem, pomorskim pravem i pomorskom hipotekon. Suradivac je u Mjesecniky, Slobodi i Viencu.
Zasebno je tiskao djelo Kakav jo riecnik hrvatskoga jezika kojega izdaje hivatska akademija, Sudak 1880,
Dopisivao se s G, Carducciem.

26 F. Markovid, o. c., str. VII-VIIl,
27 V. Anti¢, 0. ¢, str. 26. U kazalu navodi da se radi o Zivku Benticu, a spominje i stanovitog Benka.
28 F. Markovic, Razvof i sustav obcenite estetike, Zagreh 1903,

29 Mileticeva "je pozicija 1 estetickom pogledu zaprave kriptoideatizam herbartisticke proveni-
jencije, po svemu sudeci ne bez posredovanja Franje Markovica u koridtenju estetikom Roberta Zimmer-
manna." {£. Posavac, Estetika u Hrvata, Zagreb 1986, str. 156-157.

30 Z. Posavac, o. ¢, str. 163-164.
31 K. E. Gilbert-H. Kuhn, Istorija estetike, Beograd-Sarajevo 1969, str, 423,

.. . 32 L Deiman, {zabrani spisi, lzabrana zdravoslovna pouka, str. 99-227 (O ljepoti i njegovanju
Covjedjega r.';e):a, Q J',Jgpor.' i njegovanju Covjelje koZe, O ljepoti | njegovanju kose, O odielu i modi prema
liepoti i zdraviju, O ljepoti i njegovanju ovijecjih ociju, O Yepoati | njegovanju duha i srca).

33 K E Gilbern-H. Kuhn, ibid.

34 F. Markovic, O Zivotu i spisih..., str. VII-IX.
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Osim filozofa Roberta Zimmermanna DeZman je u Becu slusao i povjesnic¢ara
umjetnosti Rudolfa Eitelbergera, posjecivao Muzej za umjetnost i industriju, kojemu je
od 1864. g. (kada Dezman stjece "doktorstvo lje¢nictva") Eitelberger i direktor. Buduci
da je tada lvan DeZman vec sasvim nacionalno osvijesten i skroz domoljuban, nije
iskljueno da je znao za Eitelbergerova putovanja po Dalmaciji, $to ih je izveo s
arhitektom (ne fifozofom!) Zimmermannom, i cijenio njegovo djelo o spomenicima
Raba, Zadra, Nina, Sibenika, Trogira, Splita i Dubrovnika.*> To vise je to moguce §to
je Rudolf Eitelberger, profesor na obrtnoj akademiji i profesor povijesti umjetnosti na
Beckom sveudilistu, prvi medu inozemnim znanstvenicima prou€avao spomenike iz
doba hrvatske narodne dinastije,3®

U Weghuberovoj i Wenzelovoj kavani, tim dvama glavnim sastajalidtima hrvat-
skih daka i studenata u Be¢u, a mozda i "kod objednoga ili vecernjega stola u Riedho-
fu",%” lvan Dezman raspravlja o hrvatskoj politici i knjizevnosti, o recentnim
ostvarenjima u Pozoru, Glasonosi, Nase gore fistu.

U tom razdoblju, od DeZmanova odlaska {1858) do odlaska iz Be¢a (1865),
hrvatska su politicka zbivanja u znaku austrijskoga poraza u ltaliji, Listopadske diptome
i pada ministra Aleksandra Bacha, hrvatski kancelar postaje lvan MaZuranié, a hrvatski
je jezik i sluzbeno sluzbeni jezik u Hrvatskoj. Hrvatske parlamentarne borbe vode se
izmedu Narodne stranke, unionista i direktada {pravasa), opozicionari dospijevaju u
zatvor ili gube posao. Ton politici i knjiZzevnosti ne daje vise pojam ilirizam nego
kroatizam.*® Od zna&ajnijih hrvatskih djela u tome razdoblju (1858-1865) DeZman je
u Becu mogao procitati Bogoviceva Matiju Gupca i Pripovijesti (1859), Krijesnice I-If
(1863-1865) Ivana Trnskoga, fzabrana djela (1862) Janka Jurkovida, ali i prvi hrvatski,
i juznoslavenski, prijevod Evgenija Onjegina (1862) 3to ga je udinio Spiro Dimitrovic,
potom drugo izdanje Kukuljevicevih Piesnika hrvatskih (41858), Bibliografiju hrvatsku
{1860 i 1863), kao i Ogledalo knjizevne poviesti Jugoslavianske na poducavanju
miadezi Sime Ljubica, tiskano u dva navrata u Rijeci (1864 i 1869).39

35 Rudolf Eitelberger, Die mittelalterlichen Kunstdenkmale Dalmatiens in Arbe, Zara, Nona,
Sebenico, Trau, Spalato und Ragusa, Wien 1861.

36 Usp. Enciklopedija likovnif umjetnosti, 2, Zagreb MCMLXII, str. 185-186. R. Eitelberger je
opremio svoje djelo tablicama i slikama, a prepisao je i neke rimske natpise, kao i natpis Zupana Godezava
s nadvratnika Crkve Sv. KriZza u Ninu.

37 F. Markovic, o. c., st VIII-iX.
38 M. Zivandevic, o. c., str. 46.

39 U Rijeci je u tom razdoblju (1858-1865) tiskano tridesetak tiskovina raznolike vrijednosti.
lzmedu njih, moZda, valja spamenuti one s knjiZevnoga podrucja: Riecnik iliesko-talijanski. Polag najnovijih
izvorah sastavio ga o. Dragutin A. ParCic Tretjeg Reda Sv. Frane. U Zadru, Petar Abeli¢ Knjigar-lzdavatel]
(Fiume, Tip. di E. Rezza,} 1858; Edipos. Tragedia u pet ina Jura Matie Spar-a. Na Rieci, Slovutis.i izdavanje
E. Rezze, 1858; Pokormni i mnogi ini Psalmi Davidovi sloZeni u slovinjski jezik na Eisle § miru po Sirunu
Budineu, popu zadraninu. Pésma o Muci Gospodinovoj ad Iva Tomka Mrnavica, splicanina. Iznovice na
vidik ih iznesé i o popu zadarskome progovori Fran Kurelac starinom Ogulinac rodom iz Bruvna u Krbavi,
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Izmedu Pratera i duhovne nadgradnje domoljublja lvan DeZman godine 1864.
stie¢e s liepim uspjehom doktorstvo ljegnictva",*® a godinu dana poslije postize
doktorstvo kirurgije i magisterij primaljstva. Tako zavréava DeZzmanovo becko Zivotno
razdoblje. Vratit ¢e se Becu u listopadu 1873. g., kada de se zaraziti kolerom od koje
Ce uskoro umrijeli.

Ostavljajuci s Be¢om i studentske platonske snove o krasotici, kceri ravnatelja
Dunavskog parobrodarskog drudtva u Becu, skon¢ao je Deiman u bra¢nome okruzju
Kornelije Smit, kéeri predsjednika zagrebackog Sudbenog stola. lzmedu Rijeke i Za-
greba Dezman je izabrao hrvatsku prijestolnicu kao svoje radno i duhovna prebivaliste,
u kojemu je proveo vrijeme do 1873. godine, kada ga je zadesila smrt, u povodu Cega
je nekoliko znacajnih i beznadajnih hrvatskih pisaca ispjevalo svoje tuzaljke i nadgrob-
nice.*!

lvan DeXman je podeo pisati Sezdesetih godina,*? kada je otpoceo i tiskati svoja diela,
najprije u ¢asopisima a potom i kao knjige.

Po nekim tipologijama spadao bi DeZman u trecu skupinu pisaca $to se u
hrvatskoj knjizevnosti javljaju pri kraju apsolutizma, a u razdoblju od ilirizma prema
realizmu.*? Prema drugima** spadao bi, ako ropski slijedimo periodizaciju samo po
godinama, dijelom u epohu pod naslovom KnjiZzevnost u funkciji konstituiranja mo-
derne hrvatske nacije (1836-1865), odnosno u njenu drugu periodu oznacenu nacio-
nalnim pseudoromantizmom, dijelom u epohu nazvanu Hrvatski protorealizam i
realizam (1865-1892).%

Dezmanova rukopisna ostavitina na svoj kronoloski pocetak stavlja Petdeset
domorodnih sonetov, 5o su, po Markovidevu sviedodenju,*® bili spjevani o tisucito]
obljetnici Sv. Cirila i Metodija (1863). U strukturu se Dezmanovih soneta, $to se javljaju
dvadesetak godina poslije MaZuranicevih prvih soneta u tzv. novijoj hrvatskoj knjizev-

- Na Réci, Troskom pisevim, (Slova Herkula Rezze,} 1861; Car Murat i1, i republika dubrovacka. (Jrama u
peterih &inih jura Matie Spora. - Rieka, Slova Rezzova, 1861; Njesto a nasem glagolu. Pisa Vinko Pacel. (Na
Rieci, Tiskom E. Rezze} 1862; Grobnik. Spievao P. A. Kazalfl. Riecki Tiskarski zaved, 1863.

40 F. Markovic, o. ., str. X.

41 1. Trnski u Viencu (1873}, V. VeZic u Viencu (1874) [usp. Markovic, o. ¢, str. LI i Ante Kovacic
{Elegija na smrtnom odru dra lvana DeZmana, Bunjevacka i Sokacka vila 26/1873)

42 F, Markovic, 0. c., str, X,
43 M. Sicel, o.c., str. 43.
44 A, Flaker, KnjiZevne poredbe, Zagreb 1968, str. 29-36.

45 O polemici glecde terminolokih praslema usp. A. Flaker, o. c., M. Sicel, Stvaraoci i razdoblja,
Zagreb 1971, str. 267-278.

46 F. Markovic, O. ¢., str. XVII.

I S
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nosti,*’ ovaj put necemo dirati, ali je bjelodano u njima dvoje: s jedne strane tipi¢na
terna o slavenskoj slozi, a s druge strane DeZman tu temu realizira kroz skupinu svojih
soneta u vrijeme kada se vec smatra da je ta ideja gotovo prevladana, pa se s razli¢itih
pozicija cdustaje od nje.

Brojem 50 naslovljen je i drugi pjesnicki rukopis DeZmanov: Petdeset pricic.
Markovic tvrdi da su po svojoj predmetnotematskoj strukturi te pjesme/pricice zapravo
basne, kaZe za njih da im je stih lak i okretan, pa bi ih valjalo uporabiti u kakvoj knjizi
za puk ili za mladez.*® Jedna od tih basni tiskana je u Glasonosi 1862. g, (br. 2), kao
Sto su i dva soneta iz prethodnog rukopisa tiskana u Vijencu (1874) poslije autorave
smrtl.

Drama Varadinka Mara takoder je ostala u rukopisu. Ta drama "odredjuje
narodnim desetercem (sa sinicezami) poznatu iz narodne pjesme junakinju, koja je
pripomogla porazu Turaka g. 1716. pod Petrovaradinom, kad mu je slavni vojvoda
Eugen do%ao u pomod. (...) Koncepcija, a najpace razvoj radnje ipak je vise epske nego
li upravo dramske naravi; i dikcija pjesnicka, povodedi se za putkom pjesmom Cestimi
palilogijami i drugimi epskimi osobinami, vise ima epsku obZirnost nego li dramsku
kratéinu."49

" Prvo tiskano pjesnicko djelo vana Dezmana bila je epska pjesan Smrt grofa
Josipa Rabate, 3to ju je objelodanio Nase gore list u nastavcima kroz pet brojeva (3-7)
g. 1861. Kada se ta pjesan pojavila, svratila je na sebe pozornost naizmjeni&nom
porabom deseteraca i osmeraca, kao i temom 3to govori 0 okrutnu postupku senjskog
grofa i kapetana Rabate prema "ustaskim sokolovima™? i njihovoj osveti. Mozemo i
zamisliti kakav je bio prosjek tadasnjeg hrvatskoga pjesnikovanja kada je ta epska
pjesan pobudila takvu pozormost. Vierojatno se, ne samo glede te pjesme, ostvario
kriticki obzor otekivanja da nasi pjesnici europeiziraju elemente narodne pjesme®' a
istodobno zadrZavaju neke mitske momente iz vlastite povijesti. Osim toga, navijeita
se u tome konceptu pomato i Senoin program o ga je kasnije (1865) u Glasonosi
objavio pod nastovom Nasa knjiZevnost,”? gdje se prvovrsno ustraje na potrebi ten-
dencioznosti u hrvatskoj knjizevnosti.

Valjda je DeZmanu ponajvise pjesnicke slave donio ep Smiljan i Koviljka. Za
nju je jo¥ Jagic¢ rekao da "ima veoma krasnih epizoda, ali je cijela na presiroko

47 M. Zivangevic, o. c., str. 84.
48 F. Markovid, o. c.,str. XVII.
49 Q. c., str.XVH-XVIII,

50 O.c., str. XV,

51 1. Slamnig, Nacrt razvofa hrvatskoga pjesnidtva od Kacica do Matosa, u: Sedam prisiupa pjesmi,
Rijeka 1986, str. 104, ’

52 A Senoa, Nasa knjifevnost, u: Hivatska knjiZevna keitika I, Zagreb 1960, str. 155-162.
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osnovana".>? To najambicioznije DeZmanovo djelo mnogi nazivaju romanti¢nim
epom, uocavajudi dodir usmene poezije i Ariosta, > ali | Gundulida, Mazuranica i
Tassa.>> No ambicija je nadigla pjesni¢ku realizaciju.

Slicne je intonacije nedto kraci spjev Zrinjski*® s time da je ovdje poneito
nazocnija usmena provenijencija, povijesna je "to¢nost" narativnih sekvenci vezana za
monografiju o Nikoli Zrinskome autora Matije Mesica, a opca je nakana domoljubna.
Po op¢im nakanaima, ne i po dosegu, taj se spjev nastvlja na kolekciju djela hrvatske
knjizevnosti o Sigetu i sigetskim junacima.

Pjesmarica Pofetar, iako tiskana 1868, ako je vjerovati proslovu zbirci pod
nasiovom Domorodni ¢itatelju!, predstavlja Dezmanove "pésnicke prvine",” tojest
svojevrsnu pripravu za ambicioznije djelo Smiljan i Koviljka. U vecem dijelu pjesama
Poletara prepoznaju se narativne i metricke vjezbe za spomenuti spjev, a prvovrsni je
cilj i ovdje, ispisan toposom poniznosti pred Citateljem,”® u¢initi se minornim, 3o i nije
bilo tedko, potom uputiti &itatelja na izvedbeni pragmatski cilj: upucivanje na domaca
vrela, i globalni tematski cilj - domorodnost | domoljubnost.

Zbirka Poletarima i poetski dodatak, $to ga &ine prijevodi Lessingovih epigrama,
njih dvadeset i Cetiri, i prijevod Pakfena zbora, ulomka cetvitog pjevanja Tassova
Jerusolima ostobodjena, kako naslov prevede Dezman. Ti prijevodi ne uznose umijece
svoga prevoditelja, ali zacijelo, barem dijelom, otkrivaju njegov krug interesa, visevrsno
pragmati¢an i s poetolodke i s idejne strane.

Valja pjesnickome DeZmanovome djelu jos pridodati libreto za Zajéevu operu
Ban Leget, %o ga je udinio prema predlosku, baladi Leget stanovitog Aleks. Suljoka.>
Treba spomenuti i veci broj raznovrsnih pjesama sto ih je dao tiskati ponajvise u Viencuy,
kome je bio i"glavnim urednikom poslije smrti Ivana Perkovca, od godine 1871. do
smirti, otkad u tome Easopisu glavnu rijec vodi najprije F. Markovic a potom Senoa.

Nije DeZman stvarao samo stihove i prevodio. MoZzda se, zbog Barceve iscrpne
studije Hrvatska novela do Senoine smiti gdje mu je podario nedto vige redaka, moze
doimati da je DeZzman za hrvatsku knjiZzevnost znatniji kao pripovjedag, iako je napisao
malo takve proze. Vjerojatno taman toliko da se izrece i ova zavrina prosudba Barceva
o njegovu proznome.radu: "Vrijednost DeZmanovih novela odgovara vrijednosti nje-

53 V.Jagi¢, 0. c, str. 175,

54 A. Barac, van DeZman, u: KnjiZevnost Istre i Hrvaiskog primorja, Rijeka-Zagreb 1968, str. 551;
F. Markovic, o. c., str. XIX.

55 F. Markovic, o. ¢., str. XXI-XX11, XXIX-XXXIV.

56 Tiskan je u Viencu br. 30-49 za g, 1869. i u Sabranim spisima, str. 32-67.

57 |. Deiman, Poletar, Maklada Svetozara Galca, Zagreb 1668, str. 3.

58 Ibid.

59 Ta je Suljokova balada tiskana u Viencu "negdie u god. 1869/70" (F. Markovic, o ¢, str. XV).
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gova ostaloga knjizevnoga rada."®® Cetiri pripovijesti tiskao je u Viencu od g. 1869. do
1873, a naslovi su im: U Mokricah, Donato Donati, Nuernberzki viecnik i Domorodac
dakako.

Prva, U Mokricah, jedna je od onih tipi¢nih tzv. povijesnih ili pseudopovijesnih
proza $to ih je bilo i prije i poslije DeZzmana, s jednakim ili sli¢nim manama, labavom
intrigom, nemotiviranim postupcima, itd. Ta pripovijest, izmedu ostaloga, kako rece
DeZmanov najopsirniji prikaziva, "nije, kao prvienica, posve dotjerana u psihologij-
skih tan&inah".!

U drugoj pripovijesti, s naslovom Donato Donati, Dezman je vremenski pricu
pomaknuo za dva stoljeca unaprijed, u XIX. stoljece, a zbiva se u Rijeci. U njoj s jedne
strane naziremo dobro nam znanu literarnu spletku romantiéne proze o ljubavi brata
i sestre, jer ne znaju jedno za drugo, a s druge strane sveprisutnu domorodnost $to je
glavnome aktantu Donatu utjelovljuje u dudu uditel] Budislav, jo} jedna, ovaj put
literarna inkarnacija starine Kurelca.5

Navodno je NuernberZki viecnik pisan na temelju stvarnosne podloge,®* ali je
i u pricu vide pisala domoljubnost negoli Zar da se napise knjizevno djelo. Cilj i uzrok
jednak je i u prici Domorodac dakako, s ponesto promijenjenim osnovnim ambijen-
tom, ali navlas istim fabulamim tlorisom i pragmatskim prisegama na svetu ljubav
prema domovini.

MoZemo opet ponoviti za Barcem da tu ima "nesto realizma",®? pogotovo u

dijelovima Donata Donatia i u Domorocu dakako, ali je to mali zalog za kakvu
afirmativniju ocjenu.

Vec je re¢eno kako Ivan DeZman nije pisao samo lijepu negoli i lijeénicku
knjizevnost. Prvencem takve knjizevnosti smatra se R&Cnik lécnickog nazivija iz g.
1868. U njegovu sastavljanju rabio je, osim Kureltevih, i iskustva Bogoslava Suleka,
Bure Augustinovica i dr. Svarca,®® V. S. Karadzica i dr. Kincela.®® Te godine tiskao je
djelo Ljecnicka izvjesca (visa reperta) za prakti¢nu porabu ljecnikov i osnovao DruZtva
za popularna znanstvena ¢itanja, namijenjena osobito Zenskome spolu, a DeZzmana
drze zacetnikom takvih znanstvenih Zitanja u nas. U tijeku vise godina objavio je
mnoge rasprave s medicinskoga podrugja raznovrsnih tema, a potom knjigu Covjek

60 A. Barac, Hrvatska novela do Senoine smiti, sir. 43.
61 F. Markovid, o. ¢, str. XLV.

62 Q. c., str. XLV

63 O. c., str. XLVI-XLVILL

64 A. Barac, o. c., str. 42.

65 Z.Vince, 0. ¢, str. 437,

66 F. Markovic, o. ., str, XII,
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prema ljepoti i zdraviju (1871), kojoj je pridodan rje¢nik stru¢nih naziva i desetak
anatomijskih slika.

Mozda ce izgledati preuzetno, ali bih se usudio reci da postoji veza izmedu
Dezmanove lije¢nicke prosvijetne djelatnosti, odnosno svojevsne medicinske "esteti-
ke", i postilirskoga knjizevnoga recepta 5to ga je DeZzman pokusao provesti. Pragmaticni
tloris abaju programa, barem ako se prosuduje iz poglavlja njegovih lzabranih djela
pod naslovom Izabrana zdravoslovna pouka,®” gotovo je identigan. Glede toga drzim
da su vrijedne ove globalne sukladnice: stil priopcavanja, stanovita "fabularnost” me-
dicinskih spisa, pragmati¢nost, utilitarnost, pa ¢ak i domorodnost.

Na kraju, Ivan DeZman ucinio je jo§ neke tekstove, ali oni bitno ne utjecu na
opéu sliku o njemu, kao 3to utjece podatak da se izmedu mnogih djelatnosti aktivno
bavio i politikom. Bio je narodni zastupnik u Hrvatskome saboru, sudjelovao u izradi
zakona o sveutilistu, kazalidw i dramskoj skoli, poticao je osnivanje medicinskog
fakulteta, vodio Vienac, pormagao u radu Kofa i Matice.

K jednu, jo§ samo dva miljenja. Prvo je: DeZman nije bio stvaralac,®® drugo je:
vise je bio organizator nego knjizevnik.%? Trece bi moglo glasiti ovako: lvan DeZman
je ipak ostavio stanovit trag u kulturnoj povijesti Hrvata na zalasku hrvatskog narodnog
preporoda i u osvitu nove knjizevne epohe.

SUMMARY

Milorad Stojevic
LIFE AND LITERARY WORK OF IVAN DEZMAN

Ivan DeZman is a Croatian writer who wrote a considerable amount of literary and medical
works. At one time he was considered a very outstanding writer, physician and intellectual, but
his work was later evaluated differently. Nevertheless, his intellectual and literary personality
in some aspects of his life and work may seem actual even today.

67 O.c.,str. 97-227.
68 A. Barac, o. ., str. 46.
69 | Franges, o. ¢, str. 2817,




